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Giuseppe Verdi
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Libretto - Francesco Maria Piave wedlug Williama Szekspira
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Projekty Kostiumdow
Barbary Kedzierskiej

Streszczenie libretta

Rzecz dzieje sig okoto potowy XI w. w Szkocji
w zamku Makbeta. Na poczatku czwartego aktu
akcja rozgrywa sie na granicy Szkocji i Angli.

Akt |. Odsiona 1.

Wodz Makbet i jego preyjaciel Banko, wracajae po zwycigskiej bitwie
stoczone) ze zbuntowanymi przeciw krolowi Szkocji Dunkanowi wojska-
mi tana Kawdoru, spotykaja na pobojowisku dziwaczne postacie -
czarownice, od ktorych styszy Makbet przepowiednig, 12 wkrotce jemu
przypadnie w udziale tytul tana Kawdoru, a w slad za nim - korona
krolewska. Bankowi natomiast przepowiadajg wiedzmy. #e wprawdzie nie
on sam, ale jego polomkowie nosi¢ beda korong Szkocji. Pierwsza czesc
protoctwa spelnia si¢ od razu; postowie przynoszg wiadomosc, ze krol
Dunkan postanowil straci¢ zdrajee, a w nagrode za odniesione zwycig-
stwo obdarzyd Makbeta tytutem tana Kawdoru.

Odstona 2.

W zamku Makbeta czeka na niego zona. Gdy Makbet donosi jej histow-
nie 0 ostatnich wydarzeniach 1 o dziwnej przepowiedni czarownic, Lady
Makbet od razu postanawia. Ze losowi trzeba dopomdc. Po powrocie
Makbeta zasiewa mysl o zbrodni w duszy swego rycerskiego 1 szlachet-
nego dotad meza. Makbet jest juz tanem Kawdoru. jednak do korony
krolow Szkocji droga weiaz jeszeze daleka. Ale oto wlasnie krol Dunkan
ze swym orszakiem ma zajechac do zamku Makbeta na nocny spoczynek.
Gdyby krdl zgingl. Makbeta obwotano by wiadey Szkocp... Makbet.
kidrego tez nurtowala myél o zbrodni. daje sic namowié. Preybywa krol
Dunkan wraz z svnem Malkolmem i calym rycerskim orszakiem. Makbet
z malzonka witaja dostojnego goscia i prowadzg go do przeznaczonych
dlan komnat. Mikbet przezywa rozterki, jednak nie cofa si¢ przed raz
powzictym postanowieniem 1 w nocy morduje swego krola. O Swicie
Makduf i Banko odkrywaja zbrodnic. Razem z Malkolmem przysigegaja
odkryé 1 ukaraé winowajee. Przylgeza si¢ do nich Makbet 1 jego zona.

B




Akt Il. Odstona 1.

Lady Makbet zaaranzowala wszystko tak. by posadzenie padio na kro-
lewskiezo syna, mlodego Malkolma. Podejrzany o krélobdjstwo Malkolm
musi uciekaé z kraju. zas Makbet zostaje krolem Szkocji.

Odstona 2.

Pierwsza zbrodnia popycha Makbeta na droge dalszych. Na jego rozkaz
zbiry napadaja Banka i jego syna Fleance'a. Banko ginie, Fleance owi
udaje sig uciec.

Odstona 3.

Ma zamku krolewskim Makbet z malzonka podejmuja goscl przybyiyeh
na uroczystosé koronacyjna. Jednak przywieziona przez zbdjce wiado-
mosé o ucieczee Fleance'a odbiera Makbetowi dobry nastr6j. Zupelnie
wytraca go za$ z rownowagi pojawienie si¢ ducha Banka. Jest on
wprawdzie dostrzegalny tylko dla Makbeta, ale nagle zmieszanie kréla
i jego dziwne zachowanie nie uchodza uwagi zebranych. Przerazeni gos-
cie opuszezaja pospiesznie zamek; wsrdd nich rowniez Makduf, ktorego
od dawna juz dreczy nieokreslone podejrzenie co do udaalu Makbeta
w dokonanych ostatnio zbrodniach.

Akt HlL.

Dreczony obawa, 7ze synowie Dunkana i syn Banka moga sig na nim
zemsci¢ Makbet udaje sie do ezarownic, by ponownie przepowiedzialy
mu jego przyszie losy. Widma wywotane przez czarownice wprawdzie
zalecaja Makbetowi mieé sie na bacznosci przed Makdufem, lecz
rownoczesnie utwierdzaja go w przekonaniu, 172 moze nie obawiac sig
nikogo 1 niczego; Makbeta nie zwyciezy zaden mezczyzna zrodzony
przez kobiete. a panowanie jego trwad ma tak dlugo. poki Las Birnam-
ski nie podejdzie pod mury jego zamku. Zarazem jednak wiedzmy
pokazuja Makbetowi poczet siedmiu krolow, potomkéw Banka. Prze-
razony Makbet mdleje. Na pustkowiu odnajduje go Lady Makbet, Kiora
doradza mezowi energiczniejsze zwalczanie nieprzyjaciol, przede
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wszystkim zas wymordowanie pozostale)
w Szkocji rodziny Makdufa, ktory uciekl do
Anglit, by pomagad krdlewiczow Malkol-
mowi w walce 0 odzyskanie tronu Szkocii.

Akt IV. Odsiona 1.

W obozie Malkolma na pograniczn Angli
1 Szkoey dosigga Makduia wiesé o zamor-
dowaniu zony 1 syna na rozkaz Makbeta,
Mualkolm pociesza go 1 oba) wzywajy roda-
kow do walki przeciw tyranowi.

Odstona 2.
Makbet sprawuje
coraz krwawsze.

coraz bardziej tyranskie rzady. Z wolna
odstgpuja go wszyscy, przechodzac pod
setandary Malkolma, dazacezo do odeyska-
nia ojcowskiego tronu. Rowniez Lady Mak-
bet nie wytrzymala swiadomosci potwornyveh
zbrodni: Obtgkana, pogrgzona w dziwnym
lunatycznym snie, krazy nocg po pustych
zamkowych pokojach, rozmawiajac z urojo-
nymi duchami pomordowanych ofiar, i da-
remnie probuje zetrzed z dloni wystgpujagce na
mich weigz krwawe plamy.

Wszystkie dziwaczne na pozor proroctwa
crarownic sprawdzaja sie w meoczekiwany
sposob. Oto bowiem krélewicz Malkoln
wydaje rozkaz. by kazdy 7z jego rolnierzy
przed wyruszeniem do szturmu na zamek Makbeta wycial sobie dla
oslony galgz » Lasu Birnamskiego. Tak wiec Ku przerazeniu Makbeta -
Jas podchodzi pod mury jego zamku™. Widzge tak nieszcezesliwie
spelniong czes¢ proroctwi. Makbet rzuca sie w wir walki 1 ginie 2 reki
Makduta, ktory nie urodzil sie¢ w naturalny sposdb, lecz zostal przed-
wezesnie wydobyty z fona matki. Malkolm, prawy dziedzic tronu. zosta-

je obwolany krdlem Szkocji.
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Okladka wyciggu fortepianowego
Makbeta

Ktof twierdzil, ze nie znalem Szekspiva, gdy kemponowatem . Makbeta™ - myli sie zde-
evdowanie. MoZe byé, Ze nie wjigfem . Makbeta™ wiasciwie, ple Zebym mial nie zaad,
nie rozumied | nie ezcid Szekspiral Nie, na mily Bdg, nie! To wwielbiany przeze mnie
poetda, kidrego. mam worekin od plerwszel mifodescl, kidrego coyvtam stale § woigs
el Fcnv.

Wezytujac si¢ w Szekspira w dobrych wioskich thumaczeniach, wyczuwat w nim Verdi
pocie i glebokiego rnawee duszy ludzkie). Wyczuwal w nim jednak przede wiszysikim
mistrea teatru, Szekspir stawal mu sig coraz blizsey w miarg, jak 1 sam Verdi stawal si¢
w coraz wiekszym stopniu celowiekiem teatru. Trudno orzec, ¢zy o wyborze Makbe-
ta zdecydowalo pragnienie . zmierzenia sie = Szekspirem™. Chyba nie. Chodzifo - by
more - tylko o uzyskanie libretta opartego o dramat, kidrego sceniczne, wlasnie
sceniczne walory nie mogty budzié watpliwosci. Chod z drugie) strony, obserwujac
7 oorg piccdziesiccioletni okres iwdrczej akiyvwnosci Verdiego, sledzqac jego usta-
wiczne poszukiwanie odpowiedniego tematu 1 dobrego libretia (wiasciwie tylko to by-
to dla miego problemem;, bo juz nie pisanie muzyki). stwierdzic moena lowarzyszges
tym zmaganiom stale | nicodmiennie tesknotg do Szekspira. Potwierdza 1o korespon-
dengja, potwierdza awracanie si¢ do coraz to innych dramatéw Szekspirowskich, zma-
ganie sig przez wiele lat z dostarczonym juz W Zasadzie na zamowienie kompozytori
librettem do Kl Leara (ten dramat Szekspira cenil Verdi najwyiej), potwierdza
wreszcie lamanie powzigle] po napisaniu Aidyv decyzii nickomponowania wigcej oper
wiasnie dla dwich ematdw Szekspirowskich: Ovella i Falstaffa.

By¢ moze eraz, w pierwszym okresie twirczoscl, mimo sukcesow . patriotycanych™
oper, nie wybita jeszeze dla Verdiego godzina zmierzenia sig” juz mie r samym Szek-
spirem, lecz nawet z tematem Szekspirowskim. A jednak postanowil podjac - rzucong
Zresziy samemy sobie - rgkawice, Skorzystal 2 pretekstu, ze w zespole florenckiezo
teatru La Pergola mogt liceyé na dobrego barytona, Varesiego (bo w partii Makbeta
widzial barviona), i postanowit da¢ Florencji pierwszenstwo przed Londynem, z kiG-
rego: impresario Lumley na prééeno molestowal go o przyobiecanych Zhdjedw wedlug
tragedii Schillera, Ko wie, czy mic odegrala (o fed pewnej roll ched siggnigeia wresz-
cie po niepatnolyczny lemat?

()

Decydujage sie nd Makbera, wykazal Verdi sporo odwagi: zaprezenlowanie' wioskieg
publicznosel tragedii niepohamowane) zadzy wladzy, w ktdre] wszystho bylo mrociene
i ponure, a brakowalo - 1 10 najzupeltniej! - milosci, stanowilo duie ryzyko. Opera bez
witku mitosnego z jego niecdzownymi atrybutami: milesnym zapalem, upojeniem.
eazdroseiz | menawiscia, tow czasach, Kiedy do medawna jeszeze krolowalo bel canto,
rzecz rownie niestychana, jak niepewna: Kito wie, czy nie bylo to ryzvkiem 1 dla
samego Verdiego, ktrego temperament twérezy wyzyvwat sig najpelnie] wlasnie

w tematvee milosne;? Ktoowie, ¢evona muzyee Makbeta, prey calym jéj preknie; szla-
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Shirley Verrett - Lady Makbet
Piero Cappuccilli - Makbet
La Scala, 1976

chetnosei stylu, $mialosci pomystéw, nie zacigzyl nadmiar - powiedzialoby sig
rozsadko nad vezuciem, wybuchajacym przy watkach milosnych 2 nie skrgpowany
silg?

Na premierze 14 marca 1847 Makber przyjety zostal zyezliwie. Byt to jednak racze)
succes destime obecnego na sali kompozytora, ogolnie szanowanege i lubianego.
Wywotano go dwadziescia razy. Jak fatwo moZna bylo preewidzied, publicznosc ude-
rzona zostala zbvi mocno nie tyle nowosciy samej muzyki, ile nowoscig koncepcj
opery, Ma premierze nie braklo jednak oklaskow, 4 Verdiemu w imieniu dyrekeji teatru
wreczono nawet laurowy wieniec ze zlotymi lisémi, prey czym na kazdym z nich wy-
pisany byt tytul jednej z jego oper

Opricz braku intrygi milosnej w akeji - operze brakowalo niewybrednych efekiow, do
ktdrych zresztg przyzwyczail swoja publicznosc sam Verdi, a kidre - powiedzmy to
atwarcie - jednaty szerszych wielbicieli takim operom juk Nabucco, Lombardezycy czy
Ernani. Mimo wszvstkich swoich nowosci Makber nie odbiegal zbyt daleko od stylu
wadveying] opery z jej recytatywami, ariami, kawatinami, scenami choralnymi czy
ansamblami, Verdi zdotal tvlko uwolnié sig tu od nickidrych kenwencji i schematy-
cznych chwytéw. uszlachemic tematyke melodyczng, vzyskac daleko 1dacy jednosc
stylu, wigkszz intymnosé wyrazu. wypracowad staranniej parti¢ orkiestrowa, W ciagu
nastepnych pigciu lat Makbet preeszedt preez wszystkie sceny wioskie | wiele obeych,
nie wyldczajac Warszawy.

Lss)

W osiemnascie lat po florenckic) premierze, w roku 1865, doszlo do wystawienia Mak-
beta w Paryzu. Verdi, ktdry - jak sam pisal - odnajdywal w swej operze .miejsca siabe
lub - co jeszeze gorsze - zupetnie bez charakteru™, dokonat daleko idacych przeribek,
nie zaniedbujae dokomponowania nieodzownej dla ParyZa sceny baletowej. Dopisal
ponadio wspaniala arie Lady Makbet na poczatku 11 aktu, duet Makbeta
i Lady Makbet przy koncu 11T aktu, chor uchodZcéw szkockich oraz zmienit sceng
bitwy 1 zakoriczenie opery.

Publicznosc parvska, podobnie jak przed laty florencka, preyjeta Makbeta Verdiego
jesli nie z entuzgjazmem, to w Kazdvm razie z szacunkiem. (Tym razem kompozytora
na widowni nie bylo),

Makber - sukees olbrzymi. Final I aktu i toast - bisowane. Wykonanie godne podzi-
wu, wystawienie cudowne, powszechny entuzjazm...” - donosit w pierwszym
telegramie Escudier. A jednak nie byl to sukces trwaly | Makber nigdy nie uzyskal po-
pularnosct innych  kasowych™ oper Verdiego.

HERRY K SWOLKIEN, Verd! (fragment)

1y liste do L.Escudiera, 28 IV 1865,
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Giuseppe Verdi
Portret Giovanniego Boldiniego, 1886




Opery Giuseppe Verdiego

Oberto, hrabia San Bonifacio
(Oberto, conte di San Bonifacio)
Libretio: Antonio Piazza 1 Temistocle
solera, Mediolan, La Scala - 1839

Dzien krdlowania (Un giorno

di regno) albo Rzekomy Stanistaw
(1l finto Stanislao),

Libretto: Felice Romani. - Mediolan,
La Scala - 1840

Nabuchodonozor (Nabucco)
Libretto: Temistocle Solera
Mediolan, La Scala - 1842

L.ombardczycy na pierwszej krucjacie
(I Lombardi alla prima crociata)
Libretto: Temistocle Solera

Mediolan. La Scala - 1843

Ernani

Libretto: Francesco Maria Piave
(we Wiktora Hugo)

Wenecja, La Fenice - 1844

Dwaj Foscari (1 due Foscari)
Libretto: Francesco Mana Piave
iwg Byrona), Rzym, Argentina - 1844

Joanna d’Are (Giovanna d*Arco)
Libretto: Temistocle Solera (wg Schil-
lera), Mediolan, La Scala - 1845

Alzira
Libreto: Salvatore Cammarano
(we Woltera), Neapol, San Carlo - 1845

Attyla (Attila)
Libretto: Temistocle Solera
Wenecja, La Fenice - 1846

Makbet ( Macheth)
Libretto: Francesco Mana Prave

(wa Srekspira), Florency,

Pergola - 1847 nowa wersia dia Paryia,

Thédtre Lyrigue - 1865

Zbdgjey (1 masnadieri)
Libretto; Andrea Maffei (we Schillera)
Londyn, Queen’s Theatre - 1847

Jerusalem

(przerobka Lombardezvkow

wg nowego libretia A.Rovera

i G.Vagza)

Pary?, Akademia Krolewska - 1847

Korsarz (Il corsaro)
Libretto: Francesco Maria Piave
(wi Byrona), Triest, Grande - 1548

Bitwa pod Legnano

(La battaglia di Leznano)
Libretto; Salvatore Cammarano
Hieym, Argenting - 1849

Luiza Miller (Luisa Miller)
Libretto: Salvatore Cammaranc
(wg Intevei @ mifosci Schillera)
Meapol, San Carlo - 1849

Stiffelio
Libretio: Francesco Mana Piave
Imest, Grande - 1850

Rigoletto

Libretto: Francesco Maria Piave
(g Kral sie bawi Wiktora Hugo)
Wenecja, La Fenice - 1851

Trubadur (11 Trovatore)
Libretto: Salvatore Cammarano
Bzym, Apollo - 1853

Traviata (La Traviata)
Libretto: Francesco Maria Prave

18

(we Damv Kameliowe] A Dumiasa-syna)
Wenecja, La Fenice - 1853 v

Mieszpory sveylijskie

(Les Vepres siciliennes)

Libretto: Eugéne Seribe i Charles
Duveyrier, Paryi, Grand Opéra - 1855

Simone Boccanegra

Libretto: Franscesco Maria Piave
Wenecja, La Fenice - 1857

nowa wersja libreita z poprawkami Arrigo
Boita - Mediolan, La Scala - 1881

Aroldo (preerdbka Stiffelia).
Libretto: Francesco Maria Piave
Rimini, Nuovo - 1857

Bal maskowy (Un hallo in maschera)
Libretto: Antonio Somma
Razym, Apollo - 1859

Moc przeznaczenia

(La forza del destino)

Libretto: Francesco Maria Piave
Petersburg, Cesarski Teatr Wioski - 1862

Don Carlos

Libretto: Joseph Méry i Camille
du Locle (we Schillera), Parye.
Cirand COpéra - 1867

Aida
Libretto: Antomo Ghislanzom
Kair, Opera - 187]

Otello
Libretto: Arrigo Boito (wg Szekspira)
Mediolan: La Scala - 1887

Falstaff
Libretio: Arrigo Boito (wg Szekspira)
Mediolan, La Scala - 1893




Scena z Makbeta, La Scala, 1952

Jerzy Artysz jako Makbet,
Teatr Wietki w Warszawie, 1985

Realizacje Makbeta
w Polsce | na swiecie o

1847 14 marca - Flerencia, Tearro della Pergola,
pPrapremiera plerwsze) wersji
wykonawey: Felice Varesi, Mananna Barbieri-Nini

1543 Muadryi

1549 1 styeznia, Warszawa, Teatr Wielki, w jezvku polskim
{preekiad J. Jasinskiego)
wykonawey: Ludwika Rywacka, 27 kwietnia - Paulina Rivoli,
15 lipca - Cecylia Mansui, dyrygent: Quattrini
Lizhona, Hawanea, Malta, Wiederi

1850 Neww Jork - Metropolitan Opera, Konstantynepol, Budapeszt.

Haneower
[25] Wieden
1852 Szrakfaim
1554 Buenos Aires, Perersbiire
855 Santiago de Chile
1856 Ateny, Pressburp, Graz
1857 Mexico

18658  Bikareszi

1859  Dublin

1860 Amstendam

18635 21 kwietnia: Paryi. Théatre-Lyrigue,
pierwsze wykonanie nowe] wersji-w jezvku francuskim
(przekbad: C.Nuitter 1 A Beaumont)

I872 Svedney

i) Lagrzeh

1921 Sztokholm

1928 Drezno, Znrich

193] Berlin

932 Rzvini
1933 Wieder
1935 Praga

1938 Glyndebourne (pierwsze wykonanie w Anglii)
wykonawey:Valenting, Vera Schwarz: Franklin, David Lloyd.
dyryvgent: EBusch
Mediolan, La-Scala, wykonawey: Jacobo, G.Cigna, Sved. T.Pasero,
Parmeggiani, dyryzent: Marinuzzi
1939 Buenos Aires; wykonawcey: Sved, Spani, Vaghi..., dyrygent: Panizza
1947 Edvninire, International Festival
wykonawey: Valenting, Grands. Tajo, Midgley, dyryzent: Goldschmidt
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1949
1950
1951

1952
[958

1960
1904

1976

1977

980

951

Gs2
4953

1954

Maria Callas jako Lady Makbet
Teatro alla Scala, 1952

Banko - Piotr lkowski,

Makbet - Wiodzimierz Denysenko
Panstwowa Opera we Wrociawiu
1964

18

LHrich

Berlin, wykonaweys A Metternich; M.MGdL.. dyrygent; J.Keilberth
Florencia - Mageio Fiorentino, wykonawey: LPetrov, A Varnay, 1.Tajo,
G.Penno... dyrygent: V.Gui

Mediolan, La Scala, wykonawey: Mascherini, M.Callas...

dyrygent: V. de Sabata

Nowy Jork, Metropolitan Opera, wykonawey: L.Warren, L.Rysanek
Londyn - Covent Garden, wykonawey: T.Gobbi, A.Shuard

27 crerwea, Wroclaw, dyvrygent: Adam Kopycinski, rekyseria: Lia
Rotbaumdéwna, scenografia: Aleksander Jedrzejewski i Jadwiga
Przeradzka, wykonawcy: Wihodzimierz Denysenko, Zofia Konrad,
Piotr Ikowski, Janusz Zipser

Mediolan, La Scala, dyrygent: C.Abbade, wykonawey: P.Cappuceilli,
5. Verreit, N.Ghiaurow

Seaitfe, wykonawey: 5.Bjorling, G.Bumbryv, dyrygent: Holt

Berlin, dvryveent: G.Sinopoli. redvseria: L Ronconi,

wykonawcy: R.Bruson, O.Stapp, V. van Halem, V.Luchetti

Londyn, Covent Garden, dyryzent: R.Muti, rezysena: E.Moshinsky,
wykonawey: R.Bruson, R.Scotto, R:Llovd, N.Shicoff

Ravenna, dyrygent: B .Rigaccl, rerysenad GZennaro,

wykonawcy: R.Bruson, O.Stapp

Parma, Teatro Regio, dyrygent: M.Veltri, rezyseria; L.Damiani.
wykonawey: R.Bruson, G.Dimitrowa, L.Roni, V.Luchetii

Verona, wykonawey: R Bruson, G.Dimitrowa; Tinsley. Veronelli
Berlin, Deutsche Oper. dyrygent: G.Sinopoli,

wykonawcy: R.Bruson, M_Zampieri...

Salzbure, Festspiele, dyrygent: R.Chaully,

rexyseria: P Faggioni,

wykondawey: P.Cappuccilli. G.Dimitrowa. N.Ghiaurow, L.Linwa, T.lchihara
Manachinum, Baverische Staatsoper,

dyryeent: R:Muti, redyseria: Roberto De Simone,

wykonawey: R:Bruson, E.Connell, J.H.Reolering, V.Luchetti
Mediolan, La Scala, dyryzent: C.Abbado, rezysena: G.Strehler,
wykonawey: P.Cappuccilli; G.Dimitrowa, N.Ghiaurow, P.Dvorsky
Santiagoe de Chile. dyrygent: N.Rescigno, rezyseria; PL.Samanitani,
wykonawey: G.Boyagian, 5.5ass, FFedencr, R.Metire

Warszawa. Teatr Wielki,

dyrygent: Andrzej Straszyiiski, rezyseria: Marek Grzesinski,
dekoracje: Wiestaw Olko, Kostiumy: Irena Bieganska
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Joanna Cortés jako Lady Makbet 1959
Teatr Wielki w Warszawie, 1992
Stanistaw Kowalski jako Makduf
Teatr Wielki w Warszawie, 1985
Jer) 3

Projekt dekoracji Barbary Kedzierskiej
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Stanistaw Kowalski

Melhowrne, The Australian Opera

Melbourne Victorian Arts Center - premiera 25.04 1986
Sydney Opera House - premiera [4.08.1986

kierownictwo muzyesne: Carlo Felice Cillario, rezyseria: John Copley,
wykonawcy: John Shav, Rita Hunter, Clifford Grant, Alberto Remedios

Crdarisk, Opera Baltveka - premiera 29.10.1988
kierownictwo muzyezne: Janusz Przyhylski,

rezyseria: Kari Vilenius, scenografia: Marian Kolodziej
wykonawey: Andrzej Kijewski, Barhara Sanejko,
Kazimierz Sergiel, Marek Kalisz

fhisseldarf, Deutsche Oper am Rhein - premiera 16,11 1988
Kierownictwo muzyezne: Hans Wallat. rezyseria: Gitnter Kraimer,
wykonawey: Frederick Burchinal, Gabriele Schnaut,

Harry Peeters. Janos B:Nagy

Branvstaws, Slovenske Narodne Divadlo --premiera 18.05.1989
kierownictwo muzyveene: Dusan Stefanek,

rezvsena: Julivs Gvermek,

wykonawey: Frantisek Caban, Magdalena Blahufiakova,
Sergiej Koplek, Jozef Abel

Neapol, Teatro San Caro - premiera 23.02.1993

kigrownictwo muzyczne: Gustay Kuhn, rezysenia: Glavco Mauri,

wykonawey: Jerzy Artyse, Krystyna Szostek-Radkowa, Crestaw Gatka,




Renato Bruson jake Makbet
Dautache Oper, 1983

Wiestaw Bednarek - Makbet
Robert Dymowski - Zbir
Teatr Wielki w Warszawie, 1985

1995
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wykonawey: Paole Cani, Rosalind Plowrnight, Carlo Colombuara,

lznacio Encinas ¥
Bolania, Teatro Comunile - premierd 25.01.1995

kierownictwo muzycene: Gary Bertini, reryseria: Luca Ronconi,
wykonawcy: Paolo Gavanelli. Deborah Voigt, Carlo Colombara, L4
!'\'.L’i!h []"i'\l..,'ﬂ

Stuttgart, Staatstheater - premiera 28.01.1995

kierowmictwo muzyczne: Gabriele Ferro,

rezvseria; Ruth Berghaus

Mongeo, Opera Monte Carlo - premiera 29.00.1997
Kierownictwo muzyezne: Lucas Karytinos,

rezyseria: Vincenzo Grisostomi,

wykonawey: Renate Bruson, Mana Guleghina, Giacomo Prestia,
aul Charles Clarke

Manachinm, Bayerische Staatsoper - premicra 27.02,1997
kierownictwo muzyezne: Mark Elder. rezyseriar Hary Kapter,
Henmbierg. Stagtsoper - premiera 7.09,1997

kierowmetwo muzvezne: Ingo Metzmucher,

redyserial Steven Pimion,

wykonawey: Franz Grundheber. Dolora Zajick

Paata Burchuladze, Walter Fraccaro

Berfin, Komische Oper - premuera TOS 1997

kicrownmictwo muzyezne: Viadimir Jurowski,

rexyserial Christing Mielitz,

wykonawey: Pavid Wakeham, Viatka Orsamic:

Arotjun: Kotchinian, Frank von Aken

Londvn - Covent Garden - prénuera 27.06,19497

(wykonanie Koncertowe w ramach Festiwalu Verdiowskicgo)
Kerownictwo iy ane: Fdward Downes,

wykonawey: Antheny Michaels-Moaore, Georgina Lukacs.

Foberto Scandiuzzi, Robin Les

Karlsrihe, Badisches Staatstheater - premiera’ s, 101997

Kigrownictwo muzvezne: Kiazushi Cno: rezysena; Thomas Schulte-Michels,
wykomawey: Valer Alexiejev, Ines Salazar. Konstanun Gorny, Marco Berti
Mediolan, Teatro alla Scala--prepucra 121997

Kierownictwa muzvezne: Riccardo Muti,

redyseria; Graham Vick.

wykonawey: Renato Bruson, Mang Guléghing, Carlo Colombara,

Roberto Alagna




Zofia Konrad - Lady Makbet,
Wiodzimierz Denysenko - Makbet
Panstwowa Opera we Wroclawiu
1964

Jerzy Artysz - Makbet,

Krystyna Szostek-Radkowsa -
Lady Makbet

Teatr Wielki w Warszawie, 1985

1998 Kolonia, Staatsoper - premiera 5.04.1993

kierownictwo muzyczne: Greame Jenkins, rezyseria: Robert Carsen,

wykonawey: Alan Titus, Tano Tamar, Franz-Josef Selig, Alexej Stieblianko
1999 FeiryZ, Opera Bastlle - premiera 3.02.1999

kierownictwo muzyczne: Gary Bertini,

rezyseria: Phillida Llovd,

wykonawcy: Jean-Philippe Latont, Mana Guleghina,

Carlo Colombara, Franco Farina

Wiedeni. Staalsoper - premiera 30.03.1999

kierownictwo muzyczne: Simone Young,

rezyserial Peter Wood.,

wykonawey: Lee Nucei, Eliane Coelho, Eglis Silins,

Keith Tkaa-Purdy

Soligci sy wymieniani w kolejnosci: Makbet, Lady Makbet, Banka, Makduf,

Lata 1985 - 1999 opracewal Adam Czopek
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Wokot Makbeta Szekspira




William Szekspir

Szekspir
Everything and nothing’

Mie bylo w nim nikego; za jego rysami (kidre nawet na ziych portretach z tamtej epoki
nie s podobne do niczyich innych), za podniecony obfitodciy jego fantastycenveh slow
bylo tylko trochg chiodu, sen; kKidrego nie preesnil niki. 2 pocratko uwazal, fe wszyscy
ludzie s tacy jak on, ale dumienie towarzysza, z ktdrym zaczgl rozirzgsad g proznie,
wykazalo mu jego pomylke 1 raz na zawsze dalo mu oderud, Fe jednostka nie powin

na niczym roznic sig od gatunku. Kiedys pomyshal, ze w ksigzkach znajdzie sie lek na

jeeo crerpiemia, 1 wiedy nauczytsie “mato taciny | mniej erek)”, jak mial wyrazic sie
d b b E 1 £ : 3 5

kios 7 jego wspdlczesnyeh: potem uznal, ze w prakivkowaniu pewnego preyrodzonego
ludziom rytuatu mogho kryé sig to, czego szukal, | pozwolil wiajemniczvé si¢ Annie
Hathaway podczas dlugiej czerweowej sjesty. Majac dwadziedeia pare lat pojechat do
Londynu. Instynkiownie wprawil sig juz w udawanie, e jest kims, aby nie wydalo sig,
#e jest nikim. Tam objawil mu sig zawdd, do kwrego byl stworzony, zawdd akiora,
kiory na scenie udaje kogos innego, wobec thumu ludzi, kiorzy udajg, #e w to wierza.
Wykonvwianie tego zawodu dalo mu szczeediny rodzaj szczedeia, mode pierwszego
W ik"yﬁ #yciv. Lecz 2 ostatmim zdaniem wiersza 1 z ostatnim trupem zniesionym . ze
sceny powracal enienawidzony smak rzeczywistodch preestawal by¢ Ferreksem cry
Tameranem i znow stawal sig nikim. Osaczony. zaczal wymyslac innych bohaterGw,
inne: tragicene watki. 1 tak. podezas gdy jego cialo wypelnialo swe tragiczne przez-
naczenie w lupanarach i tawernach Londynu, dusza, ktdra je zamieszkiwala, byla Ce
zarem, kiory nie shucha ostrzeded wrézbity, Jolig mienawidracy skowronka 1 Mak-
betem, Kiory rozmawia na pustkowiu z crarownicami. bedgeymi zarazem Parkami
MNikt nie byl tyloma ludZzmi. co ten czlowiek. kwiry wrorem egipskiego Proteusza
wyczerpal wszelkic mozhiwe przejawy istnienia, Czasem przemycal woswojej twir
crosci jakies wyznanie. pewny; Zze nigdy nie zostanie ono rozszyvfrowane; | tak Ryszard
stwierdza, ze w jepo osobie zamyka sie wicle osob, Jago zad mdwi te deiwne stowa:
“nie jestem tym. kim jestem,” Gleboka jednose istnienia, marzen i gry byla mu natch-
nieniem do przestawnych sirof.

Dwadziescia lat przetrwal w te] skromnej halucynacii. lece pewnego dnia ogarnal 20
preesyi wsiret na mysl e vl tvloma kedlami gingeyni od szpady, tvloma kochanka:
mi. Kidezy schodeq sig, rozchodzy. melodyinie konaja. Tego samego dnia postanowil
sprzedac swaj teatr. Nim minal tydzied, wrocit do rodzinnege miastcczka. gdzie
odmalaz] drzews 1 rzeke dziecinstwa i nie polaceyl ich z tymi, kiore zdobne w mito-
logicene aluzje 1 faciiskie awroly wyslawita jezo muza, Musial byé kimé, stal sie wiec
czlowickiem interesu, ktéry wyveofal sie po zrobieniu majgiku 1 obecnie zajmuje si¢
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Scena z Makbeta
Panstwowa Opera we Wroclawiu, 1964

pozyczaniem pienigdzy. procesami | umiarkowang lhichwa. Wotym charakterze podyk-
towal oschiy testament, # Ktorego swiadomie wykluczyl wszystko, co zatracalo o patos
czy tez literature. Odwiedzali g0 czasem londynscy preyvjaciele. dla kidrveh powracal
divroli poety

Historia dodaje, e preed cry po smierci, czujge obecnose Boga, powiedzial:  Ja, kiory
nadaremnie bylem tyloma ludzmi. cheg bye jednym 1 soby’. Glos Boga odpowiedzial
mu 2 wichru: Mnie takie mie mia, Wysnitem Swiat, tak jak ty wysnites twoje dzieto,
mi) Szekspirze, a posrdd rozlicznych kszialtow moich snow byles i ty, kidry, tak jak

fa. jestes wieloma 1 mkim”

JorcE Lins BorcGEs, Tworea

przefoiviy: Zofia Chadzwiska, Kryvstvna Rodowska-Wiesiotowska
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Heptarchia anglosaska,
Mapa wspdlcresna,

Z historii Szkocji
Krolestwo Piktow | Szkotow

W epoce najazddw Wikingdw rozpoczigl sig proces powstawania jednolitego pafistwa
szkockiego.! Co prawda, kontakty nugdzy Piktami 1 Szkotami istniaty juz wezesnie)
1 mieraz dochodzito do unil personalnych, czy o w wyniku wojen czy te marazy. (...)
W B34y krol Szkotdw Alpin prowadzit wejng  Piktami i polegl w jednej 2 bitew. Jego
syn i sukeesor, Kenneth, kilka lat pdenie) zapocratkowal zjednoczenie obu narodow.
Byé moze nastapilo ono na drodeze pokojowe). a miebagatelng role moglo odegrad
ragrozenie ze strony Wikingow. (...) W kazdym bad? razie. powszechnie przyjmuije sie,
#e okoto 8431, krol Szkotdw Kenneth mac Alpin objal tron potudniowych Piktow. (...}

Jako Kenneth 1 (843 - 859} rozpoczyna on pierwszg dynastie krolow szkockich. Wiadea
ten probowal wypraw zbrojnveh na poludnie, ale mie udalo mu sig podporzadkowad
wszystkich pilnocnych Piktow, Nastepea Kennetha 1 na tronie zjednoczonezo krilest
wa Piktéw i Szkotow zostal w 859r. jego brat Donald (859 - 863), po ktdrym whadali
kodeino dway synowie Kennetha: b Konstantyn | (863 - 877) 1 Aed (877 - 878).

Malezy zarazem podkreshic. ze to nowe krolestwo, rozpodcicrajgee sie migdezy Zatoka
Moray, a linig Clyde-Forth; jest okreslane przez kronikarzy sredniowiecznych
poczgtkowa terminem Pictavia, a od panowania Donalda 11 (859 - 900) jako Alba (pik-
tyjskic Albyn), Nazwa . Sekocja™ weszla w uzycie micco poénic: jeszore w X1 w.
autorzy facidscy, gdy pisza Scotia, maja na nvsli Irlandi, a migno ,.Szkot™ utrzymy-
wilo si¢ prawie przez cale wieki srednie jako synonim Idandczvka. Bojowy okreyk
Albannaich! {Alhariczyey!) preetrwat w armii krdlestwa szkockiego przez kilka wiekow

Pierwsi nastepcy Kennetha I tytulowani sg przez kronikarzy jeszcze jako krdlowie
Pikidw™, dopiero Donald 11 (889 - M) zostat okreslony jako n Alban, czyli kil
Alby™. ()

WX w wyrazniagieym sie whadea Alby byl Konstantyn 1T (900 - 943). Odpierat on
dosé skutecznie najazdy durnskich Wikingdw 1 preez pewien czas kontrolowat znaczne
obszary poludniowej Szkocji. W tym okresie pojawito sie jédnak nowe zagrozenie
e strony anglosaskicgo krdlestwa Wessex. Ktore (podporsgdkowawszy sobie inne
krGlestwa na wyspie) stworzylo podstawy dla preysetego paristwa angiclskiego.
Po ustapienin najazdow Wikingow, przez Kilka stuleci dzieje Szkocji zdominowane
bedy preee jep stosunki 2 tym polgznym poludniowym sgsiadem.

Za panowania Malcolma 11 (1005 - 1034) krdlestwo ‘Alba poszerzyvlo swe granice
na poludnio poprzez previgereme potnocnvch rejondw  krolestwa Northumbrii’,
okreslanych pdinie) mianem Lothian: (i..) Znacznym osiagnigciem Malcolma 1T byto
tei podporzgdkowanie, glownie poprzez manaze, pdtnocnej Szkocji. kidre) udzielni

TR ok 6! Makbeta Szekspir
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Mapa Anglii, ok. T250r.
British Museum, Londyn

panowie {Norwegowie lub spreymicrzeni # nimi rodzimi ksigigta) stanowili jeszcze
w nastepnych stuleciach powainy problem dla wladey centralne]. Gdy w 10181 tam-
tejszy krdl zmarl nie pozostawiwszy po sobie potomka, Malcolm IF osadzil na tronie
swego wnuka Puncana.

Preyjeto sig uwaiad, ze whasnie Duncan (1034 - 140} zakofcry] dw dosé dlugi pro-
ces jednoczenia panistwa szkockiego. Aby utorowad mu droge do tronu Alby: jego
driadek zgladzil dwoch wrukow Kennetha 11 (997 - 10035), ktadge tvm samym kres
pierwszej szkockie] dynastii wywodzgeej sig od Alpina. Gdy Duncan 1 zasiadat na
tronie w Scone, jego krélestwo rozciggalo sig juz od rzeki Tweed do Zatoki Moray. Tak
wiee, wladal on paistwem wigkszym niz kidrykolwick z jego poprzednikow. Warto tez
rauwary¢, ze poludmiowa granica jego kedlestwa niewiele odbicgala od dzisicjszej
linii rozgraniczajacej Szkocje i Anglie. Panowanie Duncana I byfo jednak Krotkie:
ohjat tron w 33 roku 2vcia, a w szesc lat podniej costal zabity, Porostawil po sobie
dwach synow: Malcolma 1 Donalda, (..)

Jak widaé na przykladzie Malcolma 11 i Duncana | proces jednoczenia panstwa
szkockiego obfitowal w hezne konflikty wewngtrzne: Zasada primogenitury nie miata
jeszeze wiedy pelnego rastosowania. Sukcesje regulowale zwyczajowe prawo tanistry,
#oodnie 2 kidrym wladza mogla przejsé na jednego 2 najblizszveh  potombkow
panujgeego. (...)

System ten wydaje nam sig dzis calkiem racjonalny, wlwezas jednak prowadail czgsto
do krwawych sporow. Totez dla ich zadegnania panujacy wyznaczal zarwyczd] swego
nastepee. Tak tez wlagnie postapil Malcolm 1, Ktdry - cheac wlatwic swemu wnukowi
przejecie tronu - usmiercit jego potencjalnych konkurentow. Prakiyki te nie bvly jed-
nak. na ool skuteczne. Dos¢ powiedzied, #e 2 cziernastu kndlow Alby panujgcych
w latach 943 - 1097 driesieciu zostalo zamordowanych. Popiero pod koniee X1 wieku
zaczeta utrwalad sig zasada primegenitury, zgodnie z kidra prawo do tronu posiada
najstarszy (i pelnoprawny ) synowiadey.

Poniewaz osoba Duncana [ i sprawa preejecia po nim tronu jest powszechnie znana
w wersji podane] przee W.Szekspira, ten fragment dziejow Srkocji wymaga
pelnigjszesn omiwienia, Genialny dramaturg niczbyl bowiem wiernie przedstawit
fakty historyczne.

Urodzony ok. 1005r. Makbet byl padobnie jak Puncan 1, wnukiem (po kadeieli) Mal-
colma 11, a jego zona Gruoch - wnuczka Kennetha T Za panowania Duncana 1 wladal
on polnocng prowingis Moray jako jej mormaer (pikiyjski odpowiednik poiniejszego
hrabiego). Poniewaz Malcolm 1 mial jedvnie trey corki. otwieralo to droge do spordw
sukcesyjnyeh: Jak wiadomo. wybral on na swego deziedzica syna swej najstarszej cirki
Bethoe, ktdra poslubita Crinana, swieckiego opata Dunkeld. Cidy Duncan [ postanowil
podporzadkowad sobie swego kuzyna Thorfinna (wnuk Malcolma IE 1 syn Sigurda,
pama Orkad). ktéry sprowowal udzielng wladee w Caithness, ponidst porazke.




Mapa Anglii, ok, 1250r,
British Museum, Londyn
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Makbet wykorzystal t¢ sytuacje i 14 sierpnia 1040 r. pokonal go w bitwie pod Elgin,
Mie ma jednak pewnosci, ze Puncan ponidst Smierd zreki samego Makbeta.
W kazdvm bad# razie, dla tego ostatniego droga do trono szkockiego stata feraz
otworem. Synowie Duncana 1 udali sig na wygnanie: 7-letni Donald wyshiny zostal na
Hebrydy, gdzie wychowywal si¢ w atmosferze kultury gaclickiej, 9-letniego Malcol-
ma preewicziono natomiast do Northumbrii (...).

W 1045r. krdl Makbet (1040 - 1057) zabit Crinana, ojca Duncand. (...) W 1054 r.
Siward z Northumbrii, zachgcany przez Edwarda Wyznawee' 1 w asyScie 23-letniego
wowczas Malcolma, ruszvlt na pélnoc; 27 lipca pokonal on Makbeta w bitwie
niedaleko Scona, Ten ostatni, pomimo poradki, zachowat jeszeze tron, choé zmuszony
zostat do wycolania sig na polnoc. Trzy lata poéniej. 15 sierpnia 1057 1, zgingl jednak
w kolejngj bitwie 2 Northumbryjezykami w Lumphanan (w okolicach deisiejszego
Aberdeen).

Charakterystycene, #e po jego smierci obwolano krélem nie ktéregos 2 syndw Dun-
cana I, ale pasierba Makbeta o imieniu Lulach (1057 - 1058), syna Gruoch 2 jej pier-
wszego malzenstwa. W marcy nastgpnego roko polegt on jednak w bitwie 7z Mal-
colmem. Domero wiedy syn Duncana [ zostal kedlem. Jako Maleolm 111 (1058 - 1093)
panowal on przer 35 lat a jego malzenstwo z angielska ksicimiczka Malgorzaty
(1046 - 1093}, zawarte w 1069 r., doprowadzito do zasadniczego zwrotu w polityce
wewngtrzne). Od tego crasu Szkocja, a scisle] jej nizinna cresé (Lowlands) zaczyna
tracic coraz bardziej swe cechy celtyekie 1 wkracza na droga feudalizmu wzorowanego
na normariskie] juz wiedy Anghi.

STEFAN ZABIEGAILIK, Zarys histori SzRoc de Korkca XV w.,

I} Tereny dzisicjsacj Szhocji zamieszkiwaly criery gliwne grupy etmiczné: Kratice pétnocne
1 poinocno-wachodme rajmowali Pikiowie, czesd Srodkowsy 1 #achodnig Sekoci, coedd
poludniowy Brytowie, zas potudniowo-wschodnig Anglowie,

) Nagwa Krilestwa, utworzonegao przes Angléw,

3) Kndl anglosaski,
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Kim jest ten cotowiek,
cor tak Broczy krwig?
{ Makirer)

Helena Modrzejewska - Lady Makbet
Teatr Miejski w Krakowie, 1891r.

Makbet

(.3 Historia w Makbecie jest niepreejrzysta jak koszmar, | jak w koszmarze wszyscy
sie w nia zapadaja. Mechanizm puszcza sie w ruch. potem mozna zostac przez niego
zdruzgotanym. Przez koszmar braie sig i pedchodai on do gardia.
Mowi MAKBET:

Sestem pogrgiony

We krwi tak gleboko, Ze gdvbym navwet

Teraz zatrzvmal sie, 10 powrds byiby

Tik samo trudny jak brniecie dalef,

Historia w Makbecie jest lepka i ggsta jak breja i krew. Po prologu z trzema wiedZzma-
mi - whasciwa akcjn Makbeta raczyna sie od stow Dunkana:
Kim jest ten czlowiek, co tak broczy krwig?
Unurzani we krwi sq tuta) wszysey: mordercy i ofiary,
(...) Krew w Makbecie nie jest tylko przenosnia. jest materialna i fizyczna, wyplywa
# cial pomordowanych. Osiada na rekach i twarzach, na sztyletach i mieczach,
Mawi LADY MAKBET:
Kilka kropel wody
Cezyier mas o plamy leso eI,
Jakie on wiedy bedzie fekkin!
Ale 1z krew nie da si¢ zmy¢ ani z rik, ani z twarzy, ani ze sztyletow. Makber zaczyna
sig i koficzy rzezia. Krwi jest coraz wigeej. Wszyscy w niej broczg. Zalewa sceng. Bez
obrazu $wiata zalanego krwia teatralna inscemizacja Makbeta bedzie zawsze
fatszywa.
(...} Pisano, re Makbet jest tragedig ambici, i pisano, 2e Makbet jest tragedig strachu.
To nieprawda. W Makbecie jest tylko jeden temat, mono-temat. Tym tematem jest
morderstwo. Historia zostaje zredukowana do swej najprostszej formy, do jednego
obrazu i jedynego podziatu: tych, kidrzy zabijaja, i tych, kidrzy sq zabijani.
Ambicja jest tutaj zamiarem morderstwa i planem morderstwa. Strach jest pamigeiy
o morderstwach, ktore byly, i lekiem przed koniecznodcia nowej zbrodni. Wielkim
morderstwem. prawdziwym morderstwem, morderstwem, od Kitdrego zaczyna sig his-
toria, jest zamordowanie kréla. Potem juz trzeba zabijac. Tak diugo, az ten, ktdry zabi-
jat. sam zostanie zabity, Nowym krdlem bedzie ten, ktdry zabit kedla. (...) Ogromny
walec historii puszezony zostal w ruch i miakdZy po kolei wszystkich. Ale w Makbe-
cie ten cigg morderstw nie jest logika mechanizmu, ma w sobie cos z prrerazajaceso
rozrastania sic sennego Koszmaru.
MAKBET
Coy bardzo pdine? Jaka pora nocy?
LADY MAKBET
Nore scumer mie wie, oy jest jeszeie nocd,
Czv jug porankiem.
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Halina Mikolajska - Lady Makbet
Jan Swiderski - Makbet

Teatr Dramatyczny w Warszawie
1960

WicksrosE scen dzigje sic w nocy. S wszystkie godeiny nocy: piny wiecrdr, pifnoc
i blady swit, Noe jest tutaj ciagle obecna, praypominani i praywolywiana nicustannie
| natretnie...
(..} Jest W noc,  kudrej wygnano sen. W zadnej z tragedii Szekspira nie mowi sie tyle
o smie. Makbet zamordowat sen. Makbel nie moze JuZ zasngc, W cale; \ika'_h nie
moze juz mikt zasnge, Nie ma juz snu, 53 tylko koszmary,

A pedy w snie bydlecym legng jak w smierci...
(...) Nie ma tragizmu bez Swiadomosci. (...) Makbet ma swiadomosd koszmaru. W tym
Swieeie, gdzie morderstwo narzuca sie jako los; mus 1 wewnetrzna koniecznosé, istmeje
tylko jedno. marzeme: marzenie: o morderstwie, kidre przerwie ciag mordersiw, kidre
bedzie wyjsciem 2 koszmaru 1 wyzwoleniem: Od samego morderstwa gorsza bowiem jest
mysl o morderstwie. Kidre ciazy, kiGrego trzeba dokonad, od kidrego nie sposob neiee.
Mdwi MAKBET:

Sedeliro ste skonezv odv sie stanie -

Niechaf sie sianie szvbko. Gevhy chrindnia
T gl nie-mied nastepsiw, (...)
Ceedvby ten ezyvn midel bye

Sanrw solye

wovsthim § kewicem wizystkiego -

fiv. na tym brzegu, po tef stronie Zycia -

2 provsefe Svele nie dbam,
i...) Makbet zabif, zeby zrdwnad si¢ z¢ Swidtem, w KiGrym zabdjstwo isinicje 1 zabdj-
stwir jest mozhiwe, Makbet zabil nie tylko po o, eby zostaé Krdlem. Makbet zabil,
ceby potwierdzic samego sichic. Wybral micdzy Makbetem, kiory leka sie pahid,
a Makbetem. kiory zabil. Ale Makbet, ktory zabil. jest juz innvm Makbetem: Juz wie

nig tylko, e morna zabid, juz wie, ze zabhijad sie musi.
(...) Zbrodnia jest sprawa ludzks. Morderstwo jest spravweg ludzka. Co moze catowiek?
To nietzscheanskie pytanie postawione jest po raz pierwszy w Makbecie
LADY MAKBET
Boiss sle W eoyiie swelnn e [y Sanmyin,
Kiny w pozadaniach festes?if.)
MAKBET
i

Wizvirkn, oo mede ezlowiek, Ko chee wigeey,

elg, preestant. Gortdw fextem trobi

Nie fest colowiekien,
LADY MAKBET

Kim wige byl besiia,

Kk ten zamicr odkrvia proede mug?
Ia rozmowa jest precd zabdjstwem Dunkana. Po zabdjsiwic: Makbet bédeie jur
wiedkzial, Crlowiek nie 1ylko moze zabic. Cxlowickiem jest ten, Kiory zabija. Tvlko wen.
ik jak zwierze, kidre sic fasi i szceeka, jest psen
(o) To jest jeden 2 kresow doswiaderenia. do jakiczo dochodzi Makbet. Pierwsze dno
Mozna je nazywat doswiadczeniem odwigcimskim. Przekroczony zostal pewien prog.
potem wazystko jest latwe.  Wszystko zabawka™, “all is but tovs”, Ale jest to tylko czedé
prawdy o Makbecie, Makbet zabil krdla, bonie mogt zzodiad sic na Makbeta,: kidry
leha sig zabic krola. Ale Makbet. kidry zabil. nie mode zgodzié sic na Makbeta, ktory
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Zofia Kucdwna - Lady Makbet
Teatr Narodowy w Warszawie, 1984
fot: R.Dudley

zabil. Makbert zabil, Feby wyjsé 2 koszmaru, #eby go zakofceyd. Ale koszmarem jest
wiadnie koniecznost morderstwa, Koszmarnoscia koszmaru jest whasnie to, ze nie ma
korica. . Straszng jest tvlko taka noe, po kiorel nie wstaje dzied”. Moc, w kidrg zapada
sie Makbet, jest coraz glebsza, Makbet zamordowal ze strachu 1 dalej morduje ze stra-
chu. To jest druga czeéé prawdy o Makbecie, ale to takie nie jest jeszeze cata prawda.
Makbet od pierwszyeh scen okresla sichie prace negacie: jest dia siebie tym, Kiory me
jest: nie jest tym. kiory jest, Jest zanurzony w swiecie jak w nicosei, jest tylko tym. Kim
midgtby bvé, Makbet tylko wybiera sichie, ale po kazdym z tych wyborow jest sam dla
sichie coraz bardziej obcy i coraz bardziej przerazajacy. Wszystko, co jest w nim,
gloreecey samemu sobié. 2e jest w nim™,
() Wozlym snie jednoczesnie jestesmy sobd i nie jestesmy sobal nie mozemy zgo-
dzi sie na siebie. bo prayjac siebie - snaczyloby praviad reeczywistost koszmaru,
preyviad. re poza koszmarem nie ma nic. e po nocy nie wstaje dzien,
Mowi Makbet po zamordowaniv Diunkana:

Lepiei mi bvlo nigdy nie znad siebie niZ znad epn nidy,
Makbet przezywa pozornosé whisne] egzystencji. poniewarz nie chee uznad, ze swial,
w Ktorym zyje. jest nicodwolalny. Ten swiat jest dia niego koszmarem.
(.0 Makbet marey o swiecie, w ktdrym mie bedzie juz morderstw 1 wszystkie morder-
shwia Zostang zapompang, woKrym umarll raz na zawsze zoslang zagrzebani w Ziemi
i wszystko zacznie sie od nowa. Makbet marzy o koncu koszmaru i coraz glebicy zapa-
da sie w koszmar, Makbet marzy 0 Swiecie bez zbrodni i coraz bardziej pograza sig
w zbrodnie. Osratmg nadziejg Makbeta jest, ze umarli nie wstana,

LADY MAKBET

Naturg data im Svcie w dzierigwe,

A nie ig wieeznose,
MAKBET

Prinwde, sq smtierielns,

Wiee bads wesola
Ale umarli wstaja. Pojawienie sie na uczcie ducha zamordowanego Banka nalezy do
najbardzie] zastanawiajpcych scen w Makbecie. Ducha Banka dostrzega tylko Makbet.
Nikt poza nim. Komentatorzy widzg w tej scenie ucielesnienie strachu 1 przerazenia
Makbeta. Ducha nie ma; duch jest przywidzeniem. Ale Szekspirowski Makbet nic jest
dramatem psychologicanym z drugiej polowy XIX wicku. Makbel marzyl o morderst-
wie ostamnim. o morderstwie. ktore bedzie kotcem morderstw. Teraz jur wie: takiego
morderstwa nie ma. | to jest trzecie i ostatnie 2 doswiadczen Makbeta, Umarli wracajg.
(.1 Mikber - wielokrotny morderca, Makbet - unurzany we krwi - nie mégl pogodzié
S1¢ Z¢ Awiatem, W }(I:L'L[":.||| istniepe morderstwo, Na Ly, E\j.,\: mose, ]1c1lugil [ronura
wielkosé te] postaci | prawdziwy tragizm historii Makbeta, Makbet diugo mie cheial
preyiac rzeczywistosei | meodwolalnose koszmaru, nie mogl pogodzic sig 7 wiasng
rold, Odezawal 1 ko cudzg Teraz juz wie wszystko. Wie, 2e 2 koszmaru nie mi
ucieezki, ze jest losem i dolg ludzkg albo - méwige jezykiem bardzie) wspdlczesnym -
svivaciy cxlowieka. Innej nie mia.

ok provwidgzanm faricuchem do pala,

Nie mope nciec. Niby miedZwied? w eyrku

Musze do kenton walezye na arenie




Zofia Kucowna - Lady Makbaet,
Wojciech Pszoniak - Makbet

Teatr Narcdowy w Warszawie. 1984
fot: R.Dudley

Makbet przed picrwsza zbrodnia, Makbet, zanim zamordowat Dunkana, wierzyl,
Ze Smierc moge prayvisc za weeesnie lub za phino,

Crefybyim byl wimart godzine przed tvim wypadkiem,

Zamkngfhym byl pickny okres Zywora
Teraz Makbet juz wie, Ze smieré niczego nie zmienia, e nie moze niczego zmienic,
#& jest rownie absurdalna jak Fycie. Ani mniegj, ani wiecej. Makbet po raz pierwszy sig
nie hoi.

Jut zapomnialem, jak smakije straci.
MNie ma sig juz czego bad. Moke sig nareszere zpodadé pa siehies bo: zrozumial,
ze kazdy wybdr jest absurdalny - albo raczej - ze nie ma zadnego wyboru.

Crasnif, Swiece.

.?_x'c ie jest vtk wedrnggeym cleniem,

Nedznvm aktorem, Kidry swoje role

Przez pare godzin wygrawsgy e scenie

Wonicosd preepada - powlescia idiory,

Cifosng, wirzaskinwg [ nic mie znaczaed.
W pierwszych scenach tragedii mowa jest o tanie Kawdoru, kiory zdradzil Dunkana
i stangl po stronie Krdla Norweeii, Po zdiawieniu buntu zosial schwytany i skazamy
i Smierd.

Nie byvlo

Nicw fego Syeiu tak doskanalego

Jak pogepnanie e swiarem. Umieral

Jak kros, co sobie dobrze

Te scene. Cisngl najdrozs:

Jakby to byla fraszhka bez znaczenia,
Tan Kawdoru nie wystepuje w Makbecie. Wiemy o nim tylko; #e zdradzil i ze zostal
siracony. Dlaczego jego Smierd zostaje tak gwaltownie wybita, tak dokladnie
opisana? Po co byta potrzebna Szekspirowi T Szekspir mie myli sie w swoich ekspozy-
cjach. Smieré Kawdora. kidra otwiera dramat, jest konieczna. Bedzie pordwnana ze
smierciz Makbeta, Smieré tana Kawdoru jest senecjanska i stoicka, jest w niej zimna
obojetnosc. Wobec zaglady Kawdor ratuje to. co moina jeszeze uratowad: gest i god-
nosé. Dla Makbeta gesty nie majg znaczena, onnie wierzy w ludzka godnosé. Mak-
bet preeszed] prees wszysikie doswiadczenia do konca Zostata mu tyvlko pogarda.
Rozsypato sig pojecie czlowieka i nie rostato nic. W zakoficzeniu Makbera, podobnie
jakow zakonezeniu Trilusa § Kresvdy, jak w koticu Krdla Leara, nie ma katharsis.
Samobdjstwo jest protesiem albo przyrnaniem sig do winy, Makbet nie czuje sie
winny 1 nie ma przeciwko czemuo protestowac. Moke tvlko prred whasng Smiercia

vatuddiowal

y skarh Ivcia,

pociaengd wonicost jak najwiecey 2ywych. Jest o ostatni wniosek z absurdalnosci
swiata. Makbet nie moze jeszcre wysadzic Swiata w powietrze. Ale moze a# do kotica
mordowsad,

Cremu grad miafbym revmskiero szaleiica

I od wiasnegn gihgd miecza? Poki

Widlze tu 2ywyeh - ich bede zabijad.

Jan KoTT, Makber albo zarazent smierctg (fragmenty)
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Zofia Kucdwna - Lady Makbet,
VWojciech Pszoniak - Makhet

Teatr Narodowy w Warszawie, 1984
fot: R.Dudiey

Lady Makbet

(-..) Nie ma w swiecie Makbeta zadnego luzu, nie ma milosci am przyjagni, nie ma
nawel pozgdania. Albo racze] poZadanic jest takze zatrute myvsla o morderstwie:
Migdzy Makbetem 1 Lady Makbet jest wiele spraw ciemnych. Karda z wielkich
postaci Szekspirowskich ma wiele den. Szekspir nigdy nie jest jednoznaczny. Tutaj,
W lym awigeku, Ktory nie ma dzieci albo ktérego dzieci umarty. mezczyzng jest ona,
Zada od Makbeta dokonania morderstwa jako potwierdzenia meskosci. niemal jako
mitosnego aku. We wszvstkich odezwach Lady Makbet powrica fen sam temal -
obses)i:

O ref chwill

Bedy tak samo myiled o tivafel mitosei, (...)

GCidy chetales zrobic 1o - byles mefezvang prawdziwym,
Migdzy tymi dwojgiem jest zaczadzenie seksualne i wielka erotvezna kleska.
[..) Makber jest moze najglebsza psychologicznie tragedia Szekspira. Ale sam Makbet
nie jest charakierem. Nie jest charukierem przynajmniej] w tym znaczeniu, w jakim
charakter poymowal wiek XIX. Takim charakterem jest Lady Makber. Wizystko jest
woniej wypalone pricz radey wiadzy, Plonie dalej, pusta. Msci sic za swoig kleske
kochanki @ matki. Lady Makbet nie ma wyobrazni. Dlatego od poczgtku zgadza sie na
siebie. 1 potem nie moizeé uciec od siehie.

Jan Korr, Makber albo =araient smiercia | fragmenty)

(.0 Element nadprzyrodzony, kiory jak wydawatoby sic na poczatku, wywodzi sie
7 czyste] konwencji - | méglby rowniez nadawaé sie do interpretacji symbolicznej -
obgjmuje wiadze nad dramatem z chwily, kiedy pojawia sig Lady Makbet - nikng wow-
czas groteskowe rekwizyty (fachmany. sepetota i zarost czarownic) fantastvka prze-
chodzi plaszczyzng Scisle pozaludzkiy. Lady Makbet przemawia bez ogridek i natvch-
miast rozpoczyna regdy nad przyszioscia. Glosem wladezyni rruca proroctwa,
rak sdvby losowi rzucata kosei, sycrgea od wergardy ktadzie kres niedomowieniom
iz kazdym kolejnym slowem wspina si¢ po stopniach ascezy zla. Posgpna inwokacja
do duchéw,  karmicieli zabojczyveh mysli”, aki strzelisty 2 proghy o okrucieristwo, apel
do kobiety, by przeobrazita sig w drapicing bestig. apostrofa do MOCY Wapomagdjace]
zbrodnig - oto etapy tego oceyszczenia na odwrdt. Slowa dzialaja tu jak zaklecia
czarng) magii - wypowiadane z absolutng jasnoscia umystu. Lady Makbet eliminuje
wazystho, co mogtoby odebrac zhu swoisty szkodliwose; bez nienawisci, zlorzeczen,
bez jakichkolwiek innych pobudek. wyjawszy miraz zlotege kregu korony, wykuwa
w sohie pancers. dzigki kidremu, 7 wyrachowaniem dopuszezajac sic pwaliow. bedzie
mieczida, glucha na wszelkie proshy o litosé.

{.-.) Pedzac ber opamigtania Makbet wpada w iryby maszyny pickielng] - zanim
dokona wyboru i Zanim utraci poczucie (nie utraci go zreszia nigdy) dwoistosci $wia-
ta, Kiora nigdy nie praestanie mu byé systemem odnicsied ratujige go preed nostalgia
i trwogg. (... W swiadomodei Makbeta jednak aniot z demonem walcza nadal. Scena
siddmia, pickny poemat . metafizvezny”, rozpoczyna sig niezdecydowang gry abstrak-
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Krystyna Janda - Lady Makbet
Janusz Gajos - Makbet

Teatr Powszechny w Warszawie
1996

ey), wirdd kidrych Makbet preeprowadiza spekulacic myslowa, biorac za preedmiot
Klopothiwsy ideg sprawiedliwosci i kary (...), a koficzy sie konkretng wizja, w kidrej
autor transponuje pewng forme nadwrazliwoder, Toczaca sie walka migday
ucielesnionymi formami dobra i zta koficzy sie projekcia - o cechach majaku - uezu-
cia ltoser. Zardwno w faficuchu pojed, jak obrazéw wystepuje (...) pewna niedbata
zdobnos¢. gmatwanina idei i metafor (...}, na koniec identyfikacja litosci 7 jej przed-
micten, dokoniana pod goraceckows presja pracupgeezo umyslu - wezystko 10 nadaje
lekstowr mepospolity site uderzenia;

A potemn - Dunkan ak skromnic piasiowal

Swa godnost, tak byl nieskalanie ezystym

W pelnienin swegao wielkiego tizedu

Lo cnoty fewd, ok anioky nieba.

Piarunujgevm glosent swiadezve bedy

Preeciv wyrodnym sprawcom jego Smiere,

L litosd, jako nowo narodzone,

Nagie niemewle lub clierul sicdzgey

Ne niewidzialnych, powietrznveh rumiakach,

Wiad bedzie w oczy kazdemie okropny

Obra tef sbrodni, a? fzv wiatr zalejq.
Lwycigzajg chwilowo wpedzajace w gnusnosé sity dobra, namietna retoryka uwydat
nia bowiem potwornosé przygotowywanego czynu. Sytuacie odwraca nieztomna
| tgZejyca coraz bardzie] wola Lady Makbet, Pada, Zniszcrony brutalnie, ostatni
szaniec litosci - czuly i wrazliwy zakgtek serca, ktory diugo nie cheat skapitulowad.
Magicene zaklecia Lady Makbet daly reznitar Okrutniejsza od Klitajmestry, spokoj-
nigjsza od Medei, utracila ostatnia krople "mleka dobroci™, zamieniwszy je w 26l¢ -
agroza jej zimnveh zapewnien:

Byvlam karmicielky

{wiem, jak to jest stodko tochad driecie,

Kidire sie karmi; bvlabym my jednak

Wyrwata byla piers:z ust nadstawionveh,

Kidre sie do mnie tklivie usmiechaly,

| rozirzaskala coaszhe, gdvibvm nvla

Zobowiqzala sie do oo covnn,

Jak iy do tego.
preekracza wszystko, co moglaby #rodzic imaginacja wielkich okrutnic manych z his-
torii dramatu. Agresywny realizm wskrzeszonej prresziogei brzmi tutaj straszlivym
echem, ow zas efekt potgguje jezyk poetyeki, kiéry osiaga taki stopiesi precyzii, a dzie-
ki gradowi spitglosek i kadencji wicrsza taka ostrogé, e kazde stowo rani do ryweso,
Muakbet wolajac z podziwem:

Redz mi samveh chlopedw!
sklada bron, pelen rezygnacji. Lady Makbet nie tviko przetamata w nim ostatnie
skrupuly - waniosta sie na wyzyny czystege wla; skad adna bohaterka tragedii nie
zdola jej usungé,

Hexrr FLUCHERE, Srekspir, dramanrg elzhietanizki

Themaczenie Violeng Komorowshia
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Parki
ze zhiorow British Museum, Londyn

Czarownice

(...} W Makbecie Crarownice prorokuja, 7e Makbet zostanie krdlem. Gdyby wyshichal
ich tak. jak Grek sluchalby wyroceni, potrafitby spokoinie siedzicé i czekaé, az to sie
nieuchronnie dopetni. Ale on przyjmuje 1o jako obietnice, z kidra musi wspoldziatad
i ktdra w konsekwenci preynosi jego upadek, jest wice usprawiedliwione takie stawia-
nie sprawy. 2 Makbet nie powinien ich shuchag, dzigki czemu nie zostatby krlem, a one
okazatyby sig tvm, czym woistocie byly, Kamliwymi glosami. (...}

W Zzadnym momencie greckiej tragedii Edyp nie stoi wobec takicgo wyboru, zeby$my
moghi powiedzied, #e wybral fle. Jesh na preykiad preyimic rade Tejrezjasza i zaniecha
badania, kim jest zbrodniarz bedgey prayezyng zarazy, (o zaraza bedzie dalej trwala.
Makbet zas nie tylko dokonuje kolejno zlych wyborow, ktéryeh mie powinien byl doko-
nag, lece trzeba takde powiedeied. #e chociaz preeszlodé wywiera tu corax silniejsz
presie na teradniejszond, w zadnym momencie podejmowanie takich wybordw nie staje
sig koniecznosciy: jakkolwiek trudne na przyklad byloby po zamordowaniu Dunkana
wybranie skruchy i powstrzymanie sig od zamordowania Banka; bvlo to jednak mozliwe,

HuGH Aupex, Makber i Edyp

TR Vo l(61 Makbeta Szeispira




Leszek Herdegen - Makbet,

Irena Szramowska,

Maria Nowotarska,

Krystyna Krélowna - Czarownice
Teatr im. Stowackiego w Krakowie
1966

(...) Termin . czarownica” (ang. Witch) pojawia sic w Makbecie 1ylko w oddzielajaeveh
kwestie, . nagliwkowych™ nazwach postaci. W tekicie gldwnym Szekspir konsekwent
nie uzywa innego, bogatszego tredciowo okreslenia . Weird Sisters™, czyli - w prze-
kiadzie Macieja Slomczyiiskiego - Siostry Rzadzace Losem. Wyjatkowo Makbet po
preybyciu do jaskin raz jeden nazywa je Wiedzmami (ang. Hags) Wyglad zewnetrzny
napotkanych istot opisuje Banko. 53 wychudzone, dziwacznie odziane, wyd

kobietami, ale majg brody. Ten ostatni szezegdt podkredla nadnaturalnede Crarownic,
preynaleznose do innego niz ludzki swiata. O tym samym dobitnie $wiadczs ich
mazliwodci. Potrafig znikaé, latad na sicie | zamieniaé sie w zwierzeta ( szczur bez
ogona”). Szkodzg ludziom: crarami uémiercajy Swinie, postugujg sic wiatrami,
wywoljge burze morskie. Przede wszystkim zaé za pomoca magicznych prakiyk (za-
klgeia, .diabelska zupa”) preepowiadaja preyszlosé - dwuenacenie | zwodniczo. Ich moe
me jest jednak nicograniczona, podicgajg Hekate i jeszcze potezniejszym wiadcom,
Moga nekad Zeglarza, ale nie sa w stanie zatopi¢ statku, Wyrazna dwoistosé Crarownic.
tgezacych mroczny powage prorokin-kusicielek ze swawolng, diabelska slodliwoscig
odzwierciedla rlozonosc wykorzystanego przez Szekspira materialy,

Liczne dziefa literatury starozyinej. zawierajace OPISY cZarownic | magii, znane juz sred-
niowiecznym uczonym, szerzej udostepnione zostaly w epoce humanizmu. Pisarze
£yskall nowe witki, a réwnoczesmie - o czym warto pamictad - umocnita sie powszech-
na wiarygodnosé swiata demonicznego, wsparta dodatkowvimi, SZACOWNYIMI argumenta-
mi. Od czaséw sredniowiecza popularnosciy cieszyvta sic migdzy innymi epopeja rzym-
skiego autora Lukana, zatytulowana Pharsalia, Spostod wielu prakivk wystcpujace) tam
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czarownicy Erctho zwraca uwage wywolvwinie poteznych duchdow w celu
preepowiadania preysatosci. Oczywiscie nie ma pewnoscl. czy Szekspir czytal ten
whasnie utwir, mogt natomiast znaé motyw, funkcjonujacy w literackim obiegu. Bardziej
chyba bezpodrednie Zridlo inspiracii odnajdujemy w tragedii Sencki Medea. Jej bohater-
Ka preygotowuje trucizng, mieszajae - jak Czarownice 2 Makberr - niesamowite sktadni-
ki: trujgce ziola, jad werdw. serce puchacza, wnetrznosel wyrwane Zyvwemu
puszezykowi i inne. Modli si¢ pray tvm do Hekate, opiekunki zlych mocy. Natomiast
miano ;. Sidstr Rzgdzacyeh Losem™, zaczerpnigte przez Szekspira 2 Kronik Holinsheda ,
wigde sig ze starokyinoscig jako odlegle echo mitu o trzech wiadajgeyeh ludekim losem
siostrach - boginiach, 2wanych Parkami.

Holinshed uiyt wobee kusicielek Makbeta innego. 2 odmicnnej tradveji wywodzacezo
sig okredlenia wnimfy lub wieszeeki”, (..) Rozpowszechniona w Sredniowiccezne] Anglii
wiar w istnienie specjalngj kategom 1stol, nazywanyeh whagnie elfami lub wieszezkami,
poczitek swip weigta w mitologii Celtow, pierwotnych mieszkaricow Wysp Bryvtyjskich.
Poczatkowo elfy uchodzily za trecer, obok ludzi i anioféw, gatunek rozumny, zwykle
preyjazny. pelen dostojeristwa i splendoru. W takie] postaci przedstawit je Szekspi
w Snie nocy lemief, a w naszych czasach wskrzesib w swych powiesciach Tolkien,
W XV wicko zacreto oceniad elfy coraz mniej prevchyinie; by w epoce elebietanskic)
ostatecznie uznad je za diably preebywajace na ziemi. Poglad ten, poparty autoryletem
krila Jakuba 1, autora rozprawy Demeonalogie (1597), stal sig niemal obowigzujacy. Pro-
tektor aktordw, jeden z pierwsiych widzow Makbera pisal wyraznie: | diablow

obcujacich na ziemi mofna podzicli¢ na cztery réine rodzaje (...), cowartym jest ten
rodzaj duchdw, kitéry pospolicie nazywaja wieszczkami”, Moina wiec sadzid, 2¢ dla
zebrangj w The Globe publicznosci demoniczna natura szekspirowskich wiedZm byla
rownie oczywista, jak dla Banka. Tym bardziej. #e crarownice stanowily widwezas nie
Zjawisko mitologicano - literackie; lecz realnie odezuwane zagrodenie.

Obawa preed kobietami rzekomo zaprzedanymi diablu i w jego sthuzbie szkodzacymi
ludziom, wigzana dzis zwykle ze Sredniowieczem, w rzeczywistosel spotcgowala sig
dopiero w epoce renesansu. Pierwsza fala ogdlnocuropejskicgo polowania na crarownice
preypada na fata 1486 - 1520, druga, w latach 1574 - 1621, niemal pokrywa sie z datami
2ycia mistrza ze Stratfordu. W Angli preesiadowania wemogly sie za panowania Elzbie-
ty 1, Szekspir zatem musiad sporo wiedzied na ich temat. W ludowych opowicsciach i obfi-
cie wydawanveh L uczonyeh™ ksiggach obeiazano niesrczesne kobiety wing za wszelkie
reeczywiste i urjone zto. Szczegdlne edelnosci (np. lot na sicie) 1 zlosliwe szkody
wyrzgdzane preez Crarownice 2 Makbera pochodzg 7 tego wlasnie Zrddia. Uwadano tez,
fe szatan moze za pesrednictwem swych ziemskich stug preepowiadad prayszlosé, cza-
sem nawet zgodnie z prawda, ale zawsze w celu omamienia 1 zgubienia extowieks. Totes
crarownice nazywano mekiedy iniewiastami preynoszacymi zhy los™.

Jarosiaw KoMoOROWSEI Makber Willlauna Shakespeare'n
Ly Raphael Holinshed: _ Kroniki Anghi, Szkocji i Fandit™, wydane w roka 1577, 72 tych to K-
nik™ Seekspir zaceerpngt historie Makbeta, (red.)
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Friedrich Wilhelm Nietzsche

Wola mocy

Przeciw skrusze. Mie lubie tego
radzaju chdorzostwa wobee wlasnego
caynu: mie malezy odstepowal samego
siehig pod nawaly niespodziewaneg) haniby
i ulrapienia. Krafcowa duma jest tam
racze) na micjscu. Ostatecznic, oo (o

pomore! Aaden czyn praes o, 17 sie za

niego  Zaluje, me  staje  sle  nie-
popelnionym; me staje $1¢ mm rownies
i preez 1o, #e zostal .przebaczony™. lub
~przeblagany”. Trzeba by by¢ teclogiem,
keby wierzve womo, kKiora gladz winy;
WIeT2VE

My jestesmy 2a tym, ze kazdy

my immoraliselr wolimy nig
Wwooawine!
postepek jest w o zasadzie identyeanym co
do wartodel - edwniez, re postepki, Kidre

IWTachjy sie prreciw nam samym,
whignie przex to. ekonomicznic biorjc.
moga byé jeszcze polyileczoymi, ogil
nie pozgdanymi  postepkami.
W poszezegdlnym wypadku przyznamy;
ze mogh byl nam byé latwo oszezgdzonym
tvlko okolicenosel spreyiajaee zachaciiy
mas- do niego: KidE & nasisachecany
preez okolicznosel spreyjajace me: bykby
preszedl juz cale) skali przestepsiw?
Przeto nigdy nie naledy mowié: fego
a tepo nie powinienes byl ucrynic”. lecz
rawsze tvlko: Ljakze 0o dawne, 2¢ nme
pcryniem tego juk storazy!™ - Ostane-

BESL prEed

cmie mymnicjsza oSt postepkow 1o
posiepki Ty powe | rZeczywiscie siresz-
czajgee dang osobe: a ewazywszy, jak
miako asobislezo zawiera s1¢
w preewarnej ilodel ludzi. rzadko Kiedy
jakis  crlowick
Leryzowany

rostaje  scharak

prece Cryn pojedyncey,
Czyn, wynikajacy z okolicznosci. czyn
tylko naskorkowy, wystgpujgey odru-
chowo jako skutek podniety; zanim glgh
nasze] istoty zostala tym dotkmigta, zanim
ostanie: o 1o zapytana: Ciniew, napasc,
pehnigcic noZem:: co w Ly jestiz 050
bistosei! - Cayn preynosi 2 sobq czesto
pewien rodzay ostupiafego weroku © me-
wirli; tak 7 sprawca czynu jesl preer
wipomniene tegor jakby zaklcly 1 sam
tvlko: ciesciy
To umyslowe Zakloee-

CRUE  sic  josrcre
preynalezng
nie, pewng forme  zahipnotyzowania
malezy przede wszystkim zwalczac: poje-

dyncey ceyn.: niecha) bedzie jaki chee,

e W pordwinaniu ze wszystkim,
oSk cEyni, rowRy zeru . | moze bvé

pominigty | w rachunke a mimo Lo
rachunek nie bedzie Rifszywy, Niestuszny
interes, jaki spolecrefistwo  micé moze
w lvm. by caly naszg coiysiencie spraw-
dzad w jednym tylko kierunku, jak sdyby

ramiarem jegd bylo wysuwad napraid

i@ 3 ..-...r'.

jaki€ czyn pojedynezy, nie powinien
zirazal sprawey czynu, niestely dzieje sig
o prawie stale: Pochodz o stad, 2e po
kardym ceyme z niczwvkivin mastepst-
wami nastepuje zakldcenie umyslowe:
obgjeima, cxy le nastepstwa 53 dobre, cey
e, Prosze pezyjrzed sie zakochanemu,
ktéry otrzymal obieinice: poecie, Kidrego
oklaskujg wtealrze; nie riznig Sie oni, co
sig tycey torpor antellectualis,
w nigeym od anarchisty, kidremu znie-
nacka robig rewizje w
[stnigja postepki, ktdre sq nas niegod-
nel postepki. Ktore, wzigle jako Lypowe;
sepchnetvby nas do nanizszego gatunku.

mieszkaniu.

Tutaj naledy umikad (yIKe jednego bledu,
#eby nie uwazad ich #a typowe. Isinicje
tez odwrolny rodzaj postepkdw, ktorych
my nie jestesmy godni: wyjatki. srodzone
ze szozegoine) pelni szcrescia ioadrowia,
prevplywy naseych fal napwyiszyeh,
kiore burza. przypadek jeszcze raz tak
wysoko wydely: takie postepki 1 dzieta”™
rOwWRieE nie sy iypowe. Artysty nigdy nie
POWINNG sic micrzye miarg jego dzieta

Przeblod: 8. Frvez, K.IDrzewiecks




Scena z Makbeta w La Scali. 1952

Fiodor Dostojewski

Zbrodnia | kara

Raskolnikow obudzit sie caly w potach,
£ mokrymi wlosami; zziajany. Unidst sie
preerazony.

Bogu dzigki, #e to tvlko sen! - rzeki
sigdajae pod drzewem i gleboko Faczer-
pujac powielrza. - Ale co 1o jest? Moze
poczatek gorgezki? Taki ohvdny sen!
Cialo: mial jak pobite, w duszy zamet
i mrok. Opart fokcie na kolanach 1 oby-
dwiema rekoma ujgh glowe.

Boie! - zawolal - czyz ja naprawde,
rzeczywiscie wezme siekiere, zaczng
wali¢ po glowie, zmiazdze jej czaszke..
bede Slizgat sie w lepkiej, cieplej kewi,
wylamywal zamek. kradl, dypotat? Czyi
bede sig ukrywal, caly zalany krwig...
z sickiera?... Jesus Maria, ceyzby? - mi-
widc to drzal jak 1isc,

- Ale o czym ja bredze! - cigenal dalej,
kladac sig znowu i jak edyby w gtebokim
zdumieniu. - Wiedzialem przecie. e temu
nie podolam. wige czemuzem dotychezas
siehie dreczyt? Przecie juz wezoraj, wezo-
raj. Kiedvm szed! robic te... probe. preecie
juz wezoraj zrozamiatem w pelni, #¢ nie
sprostami,..  Wiec dlaczego  teraz?..,
Cremu detyehezas miatem watpliwosci?
Przecie juz wezoraj zstepujic ze schodiw
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AP ERNY|

powiedzialem sobie, Ze to podie, plu-
gawe, mkczemne, nikczemne.., Przecie
sama mysl o tym na jawic preyprawila
mmie 0 mdiosci i przejeta groz;. .

WNie, me podotam, nie podotam! Chocbhy
mawel mie bylo naymniejsze] watpliwosci
w 1] cale] rachubie. chodhy o wszystko,
com sobie przee ten miesige umyslil, bylo
jasne jak dzieri i bezbledne jak arvimety-
ka. Jezu! Toz ja i tak sic nie zdecvduje!
Przecie nie zniose, nie wmiosel.. Wiee
cEemu, czemu dotychezas...

Wstal, rozejrzal sic w ostupieniu, jakby
sig dziwil temu nawet, e preyszedt,
i ruszyt Ku mostowi T-mu. Byl blady,
oczy o pality, czul stabodé we wszysi-
kich cxtonkach, ale zaczal jakby liej od-
dychac. Mial wrakenie, ze zrzuci] 7 sichie
1o okropne brzemieg, Kidre go soiotlo
od tak dawna, i na duszy zrobilo mu sie
nagle lekko | spokojnie; Boze! - modlil
sig - ‘ukaz mi mojg droge.a ja sig wi-
rzekng tego preekletego L. marzenia”

FProeklad: Czeslaw Ja strzebied -Kosfowski




- Pierwsza kobieta, z ktirg spales. byla
prostyiutka oceywiscie? - zapvial tagod
nie CHsors:

Jestem  Chinezykiem - odpart Czen
Z urae.
s bt

seksualng

pomyslal Gisors, Poza dziedzing
Czen. na pewno nie byl
Chinczvkiem. Na
arantow ze wszystkich ktrajow, kioryeh

przykiadzie  emi
potykal Sranghaj, Gisors przekonywat sie
nieraz, jak crzlowiek oddziela sig od
swego narodu na sposob rowned naro-
dowy, ale Czen nie nalezat juz do narodu
chinskiego nawet ze wzgledu na sposdb,
w jaki go porzucil: wolnose catkowita
oddawala go el catkowicie na pastwe
mysli.
- Co czules potém? - spyvtal Gisors,
Czen zacisnal palce.
- Dume:
- e Jestes medcavzng T

£ nie jestem kobiety

Wiedimy ocrekuja Makbeta
Panstwowa Opera we Wroctawiu, 1963

Andrée Malraux
Dola cztowiecza

MNie bylo juz w jego glosie urazy, tylko
silna pogarda.

- Zdaje sig: cheial, pan powiedzied.
Ze powiniensm cznd sig.. odseparowany?
Gisors mie kwapil sig 2 odpowiedzig.

- Tak, Straszliwie. | mial pan racje.
e mdiwil o kobietach, MuoZe pogardza sig
tym, koeo sie zabija. Ale nie tak silnie jak
innymi,

Gisors wysilal sie. nie byl pewien, czy
dobrze go rozumie.

- Tymi, ktorey nie zabijaja’

- Tymi, kidrzy nie zabijaja; prawiczki!
Znow zaczal chodzié po pokoju. Ostatnig
stowo padio jak zrzacony cigzar i nastalo
milczenie: Gisors juz zaczgt odezuwad,
ko zasmuceniu, skutki tej separacii. o k-
rej mowit Cren, Ale zastanawial sig, czy
nie bybo w Crenie jakiejs czastkl kome-
dianctwa lub ¢o najmniej rozlubowania.
Daleki byt od niewiedzy, #¢ tego rodzajo
cos  smiertel-

komedie rawierac

moga
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nego. Przvpomnial sobie nagle. #e Crzen
mial wstret do polowania.

Cay mie mierzita ¢ig krew?
- Dwszem. Ale nie tyvlke mierzifa:
MNagle odwrocit sig 1 wlepil spojrzenie
w femiksa, jakby zatapial je wooczach
Crisorsa.

- Wiee co? Z kobietami wiadomo, co
robié, Kiedy cheg g zatrzymal przy
sobie; Fyje sie z nimi, A co Ze Smiercig?
Z jesrcre wickszg dozg soryezy, nie
spuszczajae 2 oczu feniksa;
- baery e sig ze smiercig?
Limyst Gisorsa przechylal sig do kazdega,
z kimkolwick rozmawial, kazdemu
Spieszyl z pomocg: do Czena zas mial

srezeeolng shabosé. Ale juz widzial

jasno: wspoldzialanie z bojéwka nie

wystarczalo Czenowi, terror zaczgl go
fascynowac.

Proekfad: Adam Wazvk




Juliusz Stowacki
Balladyna

PUSTELNIK
Zdrowo mi wyalgdase.
Pokaz sranione migjsce.
BALLADYNA
Starcre!
PUSTELNIK
Lekars
Powinien widzied. .,
BALLADYNA
Czy 1y mi preyrzekasz
Wy leczye?!
PUSTELNIE
Pokaz e rane!
BALLADYNA
Ma crole
Fatrz! ha... co?
PUSTELNIEK
Niby miesige w melistvim kole
Krwi... twoja rana... czerwona
I S1n:
Powiedz mi, jaka, jaka
slraszng wina
Prayceyng?
BALLADYNA
Fadna,
PUSTELNIK
Lekars musi wiedzied
W pread, nim wyleczy.
BALLADYNA
Crerwona malina
splamila czolo

Bealleeelvrer ciky 1

BALLADYNA

Crdwagil,. nic sie gorszego

nie stanie

Shysralam echa probowyvch

rozwaling

Ujrze. cey wigee] prikz shiw

CO WYTZICH

Waruszone groby. - Malin!

dajcie nualin!
Pokazine ste'cren biafv Alivy 2 dz-bankiem
mteelin e wlenaie

Crulam cie dawno w powietrzo

- @ lerar

Widzg. - Jak bhvsicrg ocey

twoje? Biala!

o sie mie lekam - widzise -

ale 1y sig

Nie zblizaj do mnije..
PIERWSZY ZE SZLACHTY

Crorymeona gada?
BALLAIDYNA

Mow ze mng preez ol

- Miech mi jaki ezlowiek

Da reke - ja sie boje -
PIERWSZY ZE SZ1L_ACHTY

Cay slyseycie,

Jak zab jej diwoni o zgb

7 preerazenia
BALLADYNA

[dz... potepiona

skad preyvniostas

odnies.
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Ten debanck pelny cregos,

SO TS

Jak to, co w grobie

Cry powieszonego

Ma zamku wiezy przed latami
trupi

Cien padf-do sali vstol na nogach
Nie oddyehaggc? - O! preca...
widmo bigle

Larenigie) - Cieri znike.

Balladvrea, aks 11

Daniel Chodowiecki
ilustracja do Makbeata
miadzioryt, 1778




Tylko najlepsi inwestuja |
w przysziosc. .
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Tylko najlepsi wspieraja kulture.
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Firma
H. SKRZYDLEWSKA
todz, ul.Dziewiarska 14
Tel. 72-33-33
Fax 72-30-25

Kuwiatowe ogrody przez caly rok

KWIACIARNIE FIRMOWE

Ul. Lodowa 78, tel. 49-24-94 godz. 7-19)

Ul Piotrkowska 194, tel. 36-26-16 (7-22)

Ul. Lodowa 80 (3-17)

Ul Przybyszewskiego 102 (7-20)

Ul. Przybyszewskiego 108 {9-20)

Ul. Przybyszewskiego 325 (8-18)

Ul. Zakiadowa 50, bl. 102, tel, 70-88-62 (7-20)

Ul. Szczecinska 100 (7-19)

UL Zgierska 141, tel, 57-16-34 (7-20)

Ul. Pétnocna 42, (7-19)

Ul. Dziewiarska 14, tel. 72-33-33 (7-20)

Ul Pabianicka (Ronde Lotnikéw Lwowskich)- (8-19)
Al.Przyjaini (przy ul. Elsnera), tel. 73-70-00 (7-20)

PRACUJEMY SIEDEM DNI W TYGODNIU
Zapraszamy




JESTES W DOBRYCH REKACH

Zycie lubi ptata¢ figle, na ktore czesto nie jestes
przygotowany. Wtedy najwainiejsza jest pomoc
kogos, komu mozesz zaufaé. Kogos, kto dzigki
wieloletniemu doswiadczeniu skutecznie rozwiqgie
Twoje problemy. Ubezpieczajac sie w Warcie, mozesz

mieé pewnosé, e jestes w dobrych rekach.

IOWARZYSTWO UBETPIECTEN | REASEXURACH $A

s ‘ ROK TALOZIMIA 1730

ODDZIAL W LODEZI
ul. Piotrkowska 99
tel, 633-16-04, fax 636-78-10




Polskie Linie Lotnicze LOT
zyczg Panstwu
udanego wieczoru

POLSRTE LINTE LOTNIDTE

Liczy si¢ tylko doskonatos¢ W

Informacja tel. 952, 953, INTERNET:http://www.lot.com



Hotel ﬁﬁwa nd

Uwielbiam czar minionej epoki,

a Hotel Grand wiasnie to zapewnia
- napisat feden x godcl w Ksigdze Pamigtkowef Hotelu

»ORBIS” §.A. Oddziat Hotel , Grand”
90-102 £6d#, ul. Plotrkowska 72, tel. (48 42) 633 99 20, fax (48 42) 633 78 76




TELEWIZJA POLSKA S.A.
Oddziat w kodzi

tODZ

Dziat Reklamy i Marketingu
90-117 Lo6dz, ul. Narutowicza 13
tel: 359 (297, 272, 266, 295, 360)

tel: 632 72 03, * tel./fax: 632 48 77




wwewany Od poniedziatku do soboty

Codziennie
na afiszu!
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